Heiti verkefnis: Born og foreldrar
Nafn styrkpega: Reykjavikurborg

Utdrattur: Verkefnid var ad semja og gefa Gt bakling fyrir foreldra um barnauppeldi,
foreldra hlutverkid og 6dru pvi sem vidkemur skyldum foreldra og réttindum barna.
Beaeklingurinn var samhlida pessu samfélagsfraedsla.

Barnaverndarldgin eru kynnt, farid yfir hvernig ofbeldi gegn bérnum er skilgreint samkvemt
I6gunum og farid yfir ad allar likamlegar refsingar gegn bérnum eru alitnar vera ofbeldi.
Samfara pessum lid eru kynntar &rangursrikar leidir i barnauppeldi til ad veita foreldrum
hugmyndir og verkfzri til ad nota i stadinn fyrir ad leita til ofbeldis. I baeklingnum er einnig
ad finna upplysingar um hvert er haegt ad sekja félagslega radgjof og adstod. Helsta pjonusta
Heilsugeeslunnar er kynnt og einnig er er stuttlega farid yfir hverjar eru skyldur foreldra leik
og grunnskéla barna.

Beaeklingurinn verdur pyddur & nokkrum tungumalum og mun hvert eintak vera badi &
islensku og a erlendu mali. Fyrirmyndin af pvi er baklingurinn ,,Réttur pinn, mikilveegar
upplysingar fyrir erlendar konur 4 Islandi“. Baklingurinn er myndraenn og eru teiknadar
myndir & hverri sidu sem tengjast textanum. Hann verdur gefin Gt i prentudu formi og sendur
til allra sveitarfélaga, rikisstofnanna sem tengjast malinu og kynntur i
fjolmenningarsamfélaginu, einnig verdur hann birtur & vefsveedum.

Project Title: Children and parents
Name of Grantee: Reykjavikurborg

Abstract: The project was to prepare and publish a booklet for parents about child rearing,
parental role and other aspects concerning parental responsibilities and rights of children in
Iceland. The icelandic child protection laws are introduced, reviewed what is defined as
violence under this law and presented that all physical punishment to children is considered a
criminal offense. Along this section effective ways to raise children are presented.
Information about where to seek social counseling and assistance and what that counseling
can contain is introduced and what is the main responsibilities for parents of school children.
The booklet will be translated into several languages and every copy is both in Icelandic and
another language. The model is the brochure "Your rights, important information for foreign
women in Iceland”. The booklet is visual and has pictures on every page related to the text. It
will be published in printed form and sent to all municipalities, governmental agencies related
to the case and presented in a multicultural society, and also will it be published on websites.



